V uplynulom tyzdni ste ako moderator u¢inkovali na niekolkych podujatiach,
kde sme piestanskym det'om predstavili €eskych autorov a ilustratorov. Aké
su VasSe dojmy z tychto stretnuti?

Vdaka prijemnému a milému vystupovaniu hosti (a ich zmyslu pre humor) som si
tieto besedy uZival. Myslim, Ze aj deti sa dobre bavili a (spolu s nasimi hostami)
mozem konStatovat, Ze sa aj vefmi dobre zapojili do vytvarného workshopu.

Spominané podujatia boli suc¢ast'ou ¢esko-slovenského projektu Ked’ €itanie je
¢teni. V €éom vidite vyznam a prinos takéhoto projektu?

Jednoznacne v tom, Ze deti su vedené k Citaniu, k zaujmu o literaturu. Popri autoroch
sa im snazime predstavit i ilustratorov, poodhalit’ cely proces, ktory predchadza
tomu, aby si hotovu knizku mohli doma (alebo v kniznici) vziat do ruk. Hadam si
knihy potom budu aj viac vazit, ktovie... Okrem toho mi je velmi sympatické aj to, Ze
sa deti zoznamuju s ¢eskym jazykom. Vravi sa, kolko jazykov vie§, tolkokrat si
&lovekom. My sme &estinu nebrali ako cudzi jazyk, vyrastali sme v Ceskoslovensku,
¢estina bola v televizii, v rozhlase, v kine, v knihach. Vdaka rodi¢om sme riou
nenapadne nasiakli, naucili sa vychutnavat jej zvlastnosti a pévaby. Bolo by velmi
smutné, keby 30 rokov po (ktovie, &i nutnom) rozdeleni Ceskoslovenska nase deti
nerozumeli Cestine a Ceské deti slovencine.



